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Antes de iniciar el uso

Precaucion

Mantenga la llave USB de autenticacion fuera del alcance de los nifios.
La ingestién accidental puede producir lesiones.
® Si se ingiere, consulte inmediatamente con un médico.

Precauciones para el uso

No puede garantizarse el funcionamiento en las situaciones de uso que se indican a continuacion, ya que existe la posibilidad de que se
produzcan fallos de funcionamiento.

® Si se conectan varios cables micro USB a un unico PC

@ Sj la llave USB de autenticacion o el cable micro USB se manipulan con las manos mojadas

@ Sj se utiliza un cable micro USB distinto al cable especifico

@ Sj se utilizan una llave USB de autenticacion o un cable micro USB dafnados

Marcas registradas y licencias

® Microsoft, Windows y Windows Vista son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en los Estados
Unidos y/o en otros paises.

® Captura(s) de pantalla del producto Microsoft reimpresa(s) con el permiso de Microsoft Corporation.

®|ntel® es una marca comercial de Intel Corporation en los Estados Unidos y otros paises.

® Otros nombres, nombres de compafias y nombres de productos mencionados en estas instrucciones son marcas de fabrica o marcas
registradas de las companias pertinentes.

® Queda prohibida la reproduccion no autorizada de este software.
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Descripcién general

La aplicacion SISTEMA DE MANTENIMIENTO PARA LAS (vigente desde julio de 2014)
BICICLETAS ELECTRICAS se ejecuta en un PC conectado a Se recomienda Intel® Core™2 Duo o superior

las bicicletas eléctricas para diagnosticar la unidad propulsora, SO Microsofte Windows Vista® SP2 (32/64 bits)
actualizar el firmware y realizar otras operaciones. Microsofte Windows® 7 SP1 (32/64 bits)

Esta aplicacion puede utilizarse conectando el PC al interruptor Microsoft® Windows® 8 (32/64 bits)

de control de las bicicletas eléctricas mediante el cable micro Memoria SO 32 bits: 1 GB 0 mas; SO 64 bits: 2 GB o mas

USB (Conector tipo B - Conector A estandar) (suministrado) y Interfaz Maquina compatible con IBM® PC/AT con puerto USB2.0
conectando la llave USB de autenticacion (suministrada) al PC. I Vinimo 10 GB de espacio libre

®Las paginas por consultar se indican como (—00). Pantalla ggfgl:uiizé?wi'ti(GA (1024 x 768) 0 mas

Monitor mdltiple: solo compatible con monitor principal

Modelo compatible (oI e W CTSIEG LN Privilegios de administrador requeridos
Unidad de transmision central (con tipo de puerto USB) Nombre del SISTEMA DE MANTENIMIENTO
Unidad propulsora del buje delantero (con tipo de puerto USB) ELUCICN PARA LAS BICICLETAS ELECTRICAS

Llave de Llave USB de autenticacion especifica
autenticacion (suministrada)

Cable de Cable micro USB especifico (Conector tipo B -
conexion Conector A estandar) (suministrado)

® Incluso si se cumplen los requisitos de sistema mencionados en este
manual de instrucciones, algunos PCs no pueden utilizarse.

® E| funcionamiento no puede garantizarse bajo un SO con el que la
aplicacion no sea compatible.

® E| funcionamiento no esta garantizado en un SO actualizado.

® E| funcionamiento no puede garantizarse en un PC montado por el
cliente.

Diagrama de conexiones

Llave USB de autenticacion y )
(suministrada)

PC ¢

Interruptor de y ) Unidad de control y ) .
control (Unidad de motor) Bateria

v

Cable micro USB
(suministrado)
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Instalacion de la aplicacion

1 Introduzca el CD-ROM (suministrado) en la 5 Haga clic en [Next] (€)).

unidad del ordenador y abra el Explorador. ® Para cambiar el directorio de instalacion, haga clic en
[Browse] (@) y seleccione el directorio.

2 Haga clic en [Maintenance]. LAFETEEEEEED S

Select Installation Folder [N |

3 Haga clic en [setup.exe]. “
. . L, . The installer will install MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRIC BICYCLES to the following folder.
® En algunos sistemas operativos, se mostrara, en ocasiones,
la pantalla “Control de cuenta de usuario”. Si se muestra, .
seleccione [Yes]_ [CA\Program FiesFanaseric Gyl Technaogy\Manianancs Syeten Browse, @
o

Toinstal in ths folder. click "Nest". Tonstallta 3 different folder, enter it below or click *Browss""

» Maintenance » ~ ] é9 | Search Maintena)

Organize v =) Open New folder

e 4 Nme Date modified Type
B Desktop L DotNetFxd0Client 2013/09/251007  File folder
6 Dounlosds Windowslnstaller3_1 200309251007 File folder [ | [ <ok [ e |
1 Recent Places B8 MaintenanceSystem.msi 2013/09201531  Windows Installer . 7,587 kB 1
| 1) setup.exe 2013/09/20 15:30 Application 420 kB|
4 Libraries

izo’) iept:\i:; Datzmczh;ii ig;sgsgﬂzu 1530 Date created: 2013/09/2510:07 6 H ag a cl i c e n [N ext] .
4 Haga clic en [Next]_ Confirm Installation E‘\ Y |

Welcome to the MAINTENANCE SYSTEM FOR > |
ELECTRIC BICYCLES Setup Wizard E:

The installer is ready to install MAINTENANCE $YSTEM FOR: ELECTRIC BICYCLES on your
mputer

Click "Newt” ta start the instalation.

The installer wil guide you thiough the steps required to install MAINTENANCE SYSTEM FOR
ELECTRIC BICYCLES on your compuer,

WARNING: This compter program is protected by copyright aw and intemational treaties
Unautherized duplication or distibution o this program, or any petion of i, mayresul in severe civi Corce ] [_<Back Ned> |
ar criminal penalies, and wil be prosecuted to the masmum extent possible under the lan

Cancel < Back Nedr |
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Instalacion de la aplicacion

7 Haga cllc en [Siguiente]. 9 Haga clic en [Finalizar].

‘Welcome to the CP210x USB to
UART Bridge Driver Installer

This wizard will help you installthe diivers for your CP210x
USB1o UART Bridge device.

Completing the Installation of the
CP210x USB to UART Bridge Driver

The diivers were successfuly installed on this computer.

You can now connect your device to this computer.  your devics
came with instructions, please read them frst

Diiver Name Status
A/ Siicon Laboratories (sia..  Readytouse

To continue, click Next.

Cuando acepte el acuerdo de licencia 10 Esto completara la instalacion. Cuando
por primera vez, seleccione la casilla se muestre la siguiente pantalla, haga
[l accept this agreement] (@) y haga clic clic en [Close].

License Agreement
MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRIC BICYCLES has been successfull inctaled.
Click "Clase” ta esit,
To continue, accept the following license agreement. To read the ertre
= agreemert. use the scroll bar or press the: Page Down key.

LICENSE AGREEMENT =
SILICON LABS VCP DRIVER

IMPORTANT: READ CAREFUILLY BEFORE AGREEING TO TERMS
THIS PRODLCT CONTAINS THE SILICON LABS VCP DRIVER AND
INSTALLER PROGRAMS AND OTHER THIRD PARTY

SOFTWARE. TOGETHER THESE PRODUCTS ARE REFERRED TO

AS THE "LICENSED SOFTWARE”. USE OF THE LICENSED
'SOFTWARE IS SUBJECT TO THE TERMS OF THIS LICENSE - @

{0 dont accept this agreement

Please use Windows Update to check for any criical updates to the NET Framework.

@ Eoed e

T (s | \l\
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Métodos de operacion

Flujo de operaciones

Diagrama - Flujo de operaciones

Conectar la bicicleta
al PC

Activar el interruptor
de control

Iniciar la
aplicacion

Pantalla
principal

Iniciar diagndstico

Consejos

Actualizar

Actualizacion del sistema de bicicletas eléctricasl

—}lPantaIIa del [Interruptor de contro|]|

—

Pantalla del [Unidad de control
(Unidad de motor)]

—

Pantalla del [Bateria]

Actualizacion del Sistema de Maintenance |

® La pantalla del interruptor de control, pantalla de la unidad de control (unidad de motor) y la pantalla de la bateria se ejecutan cuando se inicia el

diagndstico.

® | a actualizacion del Sistema de Maintenance se ejecuta automaticamente cuando se inicia la aplicacion.
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Métodos de operacion

Método de conexion
H Método de conexion de tipo LCD central

Instale con la unidad de visualizacién Conecte el PC a la unidad de
alineada con las secciones céncava 'y visualizacion mediante el cable micro
convexa del soporte. USB (suministrado) y pulse el botén de

encendido de la unidad de visualizacion.

|
2 Abra el tapon de goma situado en
la parte inferior de la unidad de Cierre siempre el tapdn de la llave USB de autenticacion y el
. li . s tapdn de goma de la unidad de visualizacion tras salir de la
visualizacion. aplicacion.
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Métodos de operacion

l Método de conexion de tipo LCD lateral H Método de conexion de tipo LED lateral

1 Abra el tapén de goma situado en el Abra el tapén de goma situado en el
lateral derecho del interruptor de control. lateral derecho del interruptor de control.
2 Conectar el PC al interruptor de 9 Conectar el PC al interruptor de
control mediante el cable micro USB control mediante el cable micro USB
(suministrado) y pulse el boton de (suministrado) y pulse el botén de
encendido del interruptor de control. encendido del interruptor de control.
Cierre siempre el tapon de la llave USB de autenticacién y Cierre siempre el tapon de la llave USB de autenticacion y
el tapon de goma del interruptor de control tras salir de la el tapén de goma del interruptor de control tras salir de la
aplicacion. aplicacion.
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Métodos de operacion

Método de inicio

Haga doble clic en el icono [Maintenance

System] del escritorio.

Consejos

® Antes de iniciar la aplicaciéon, compruebe la conexion entre el PC y el

interruptor de control.

Conectar la llave USB de autenticacion
(suministrada) y haga clic en [Aceptar].

[manenance svsi ol
Connect the USB authentication key

Pantalla que se muestra cuando falla la autenticacion
] MAINTENANCE SSTEN FOR ELECTRIC BICYCIES .

Connect the USB authentication key

MAINTENANCE SYSTEM FOR ELECTRIC BICYCLES Tt
XSIRRLECR EUECIG T

The USB authentication key cannot be recognised. Check the
A nection

Consejos

® Si la llave USB de autenticacion no se reconoce, vuelva a conectar el
USB, espere unos momentos y, a continuacion, reinicie.
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Métodos de operacion

M Si se muestra esta pantalla
Haga clic en [Si] y efectue las actualizaciones.
Para conocer el método de actualizacion, consulte la seccion “Actualizacion del Sistema de Maintenance (—18)”.

I.O-I A newer version of the maintenance application is available
L ¢ 4

¥ |pdate now?

® Para desactivar la funciéon de confirmacion de actualizacion automatica, al iniciar la aplicacién, consulte la seccion “Confirmacion de actualizacion
durante el inicio (—21)”.
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Métodos de operacion

Explicacion de la pantalla principal

En esta pantalla, puede guardarse y leerse el diagnodstico de fallos una vez que se ha diagnosticado un problema.

&l MAINTENANCI
File(F) ConnectiC) Update(U) Tools(T) Help{H)
gl e o ~={y
Diagnosis . . T
Console Controller Battery
Serial number 123 Serial number 987654 Power ON count 24 times Battery pack number 4660
Software version 1EDE Gear (F/ R/ Ratio) 41/11/1.615 Distance travelled 7654321 km Remaining capacity 85 %
Perimeter 2200 mm || Software version 22-04-01-8252-0100-0000-0000
Main
Date of diagnosis 09/06/2014 14:18
Step1: D
epi: Diagnosis Details
A1 Start diagnosis l ;“ l A2
Diagnosis is complete
PCT information
Console part number Motor unit part number NUAT30RA

A3

Battery part number

A4

ustomer information

Customer name

Consale part number
Battery part number

Mema

Y=

A6 A7

Consejos

Report number

Hotor unit part number

A= E-3

A9 A10 AM

® Los numeros de los iconos se utilizan en descripciones posteriores.

(SR

A12  A13

mo O®W>

A1
A2

A3
A4

A5
AB
A7

A8

A9

A10
A1
A12
A13
A14

Icono [pantalla principal] (—12)

Icono [Interruptor de control] (—22)

Icono [Unidad de control (Unidad de

motor)] (—27)

Icono [Bateria] (—29)

[Interruptor de control] informacion del
dispositivo

[Unidad de control (Unidad de motor)]
informacion del dispositivo

[Bateria] informacion del dispositivo

Botén [Iniciar diagnostico] (—13)

Boton [volver a mostrar resultados del
diagnéstico]

Informacion del fabricante

Informacion del fabricante

(no se muestra para el modelo 2013)
Campo de introduccion de informacion del cliente
Boton [Borrar] (—15)

Botén [Guardar resultados del

diagnostico] (—15)

Boton [Leerresultados del diagndstico] (—15)
Botén [Imprimir] (—16)

Botén [Correo] (—17)

Botdn de actualizacion de la bicicleta (—17)
Boton de actualizacion de la aplicacion (—18)
Botén [Actualizar] (—18)

Botén [Configuracion] (—19)
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Métodos de operacion

Diagnosticar la unidad propulsora
Diagnostica problemas en la unidad propulsora.

Haga clic en el botén [Iniciar diagndstico](A1).
® E| diagndstico también puede realizarse seleccionando [Herramientas] — [Diagndstico] en el menu.
® | os resultados de fallos del diagndstico pueden comprobarse de nuevo haciendo clic en [Ty] (A2).

M Resultado del diagnéstico
® Se muestra [Aceptar] si el resultado del diagndéstico es normal.
® Se muestra [ERROR], [COMPROBAR] o [AVISO] si la evaluacion finaliza en error.
Para obtener informacién detallada, consulte la “Lista de resultados del diagnéstico (—31)”.

(DSPA) 13



Métodos de operacion

Eliminar error

Si aparece ERROR, COMPROBAR o ADVERTENCIA en los
resultados del diagndstico, el error se puede eliminar utilizando

Si se apaga la alimentacion eléctrica antes de oprimir el botdn de
inicio de diagndstico, o si se retira el cable micro USB, se mostrara
el mensaj [Se ha producido un error durante el diagnéstico].

Si esto sucediera, compruebe la conexion del cable micro USB o la
alimentacioén del interruptor de control y realice los pasos indicados
en “Actualizar la conexion a las bicicletas eléctricas (—18)”.

Onedtdmpors BRI W

Qi

[T

D K.t e b & 60 €

[A15].

Console

A15

Boton [Eliminar error]

A15 [ ceamngetenos |

Decision
oK

Symptom
14The console is normal

Countermeasure
Continuation is available

Motor unit

Clearing of errors

Decision
oK

Symptom
40.The motor unitis normal

Countermeasure
Continuation is available

Battery

Decision
oK

Symptom
25The batteryis normal

Countermeasure
Continuation is available

Glose

Consejos

® En ciertos modelos, no es posible eliminar errores.

® No se pueden eliminar los errores graves relacionados con el
funcionamiento.
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Métodos de operacion

Guardar resultados del diagnéstico Leer los resultados del diagnéstico
1 Haga clic en [ 4] (A7). 1 Haga clic en [¢ _] (A8).
® | os resultados del diagndéstico también pueden guardarse ®| os resultados del diagndstico también pueden leerse
seleccionando [Archivo] — [Guardar los resultados del seleccionando [Archivo] — [Leer los resultados del
diagnostico] en el menu. diagnostico] en el menu.
2 Haga clic en [OK] para guardar. Seleccione el archivo ((1)) para leer y
® Para cambiar el directorio de almacenamiento, consulte la . .
seccion “Configurar el directorio de almacenamiento de los haga clic en [Abrlr] (®)
resultados del diagnéstico (—20)”. - i N
Organize v New folder = 0 @

& Name ’ Date modified Type Size

i Log 2013/09/09.8:48 File folder
s || [700000123-987654-NUAOIBAA-130902.dat  2013/09/0212:10  DAT File 10 k8

Borrar resultados del diagnéstico

c.ﬂg&ﬁww.ﬁ:‘muwmms DAT File mw: @
Haga clic en [ (3] (A6) para borrar toda la 3=
pantalla. Erore
- File name: 00000123-987654-NUAQ18AA-130909. dat -

Com J=ert—(2)
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Métodos de operacion

Imprimir los resultados del diagnéstico

1 Haga clic en [&=] (A9). Resultados impresos (compartido)
® | os resultados del diagndstico también pueden imprimirse
seleccionando [Archivo] — [Imprimir] en el menu.

2 Cuando se muestre la pantalla de detalles

XXXXXXXXXX Version 3.0.0.0

n - No.XXX
Electric Bicycle Inspection Result 2014/06/09

de impresion, consigne el formato de mmm&‘mw“
impresion y haga clic en [Aceptar]. Hoemured Do (20005 53 ]

7 Los detalles se imprimiran como se D '
indica a continuacion. E

Los detalles introducidos se imprimiran en las posiciones con

Parts Number : i 'PCT Parts Number :
. . . XXX
el mismo numero correspondiente. (2% e
Product Date : ‘Serial Number : S|
Casilla de introduccion de detalles del cliente en la parte Ziias | 8 |
inferior de la pantalla principal Result: OK ; S B Motor Unit
PCT informat Symptom 40.The motor unit is normal
mni\z::n‘::mbe, X0 Motor unitpart number ORI Countermeasure Continuation is available -
Manufacturer information
e —— ' Parts Number : | PCTPartsNumber:
305000000 ox [roxx ] [NUAT30RA ]
Product Date : Serial Number : Y, s
z:::;\:;::;’:r::rer x Motor unit part number 0% T B== |
teme e i Total Distance : Power ON Times :
0000000 B [765432.km | [24times ]
Battery
. .z . . S 25.The battery it |
Pantalla de configuracion (Imprimir) JID elbatlery IS noca
7|

U Countermeasure Continuation is available

Diagn
Gompany name

Netwark.

Languages

XRR00000K

‘ Address XXX XXX
ROO000GO00E000H

Phene number 39 mAh 33333 times

O0000HK

Maker's Comment
XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXX

Inspected by <
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Métodos de operacion

Iniciar el gestor de correo

Esta funcién inicia el gestor de correo.

Haga clic en [1<] (A10).
® | a pantalla también puede mostrarse seleccionando
[Herramientas] — [Correo] en el menu.

Si los resultados del diagndstico se muestran en “Leer los
resultados del diagndstico (—15)”, estos resultados se adjuntan
a un correo.

Actualizacion del sistema de bicicletas eléctricas

Esta funcién mantiene el software utilizado por su bicicleta eléctrica
actualizado con la ultima version.

Haga clic en [ %] (A11) cuando se
establezca comunicacién entre el PC y la

bicicleta eléctrica.

® | a pantalla también puede mostrarse seleccionando
[Actualizar] — [Actualizacion a las ultimas condiciones de la
bicicleta] en el menu.

No retire el cable USB ni pulse los botones del interruptor de
control durante la actualizacion.

Consejos

® La actualizacion requerira varios minutos.

H Métodos para abordar los fallos de actualizacion
La unidad de control (unidad de motor) puede no funcionar
correctamente si se produce un fallo durante la actualizacion
debido al apagado del interruptor de control o la extraccion
del cable micro USB mientras se estan realizando los pasos
indicados en la seccion “Actualizacion del sistema de bicicletas
eléctricas”.
Si esto sucediera, utilice los métodos que figuran a continuacion
para abordar el fallo.

1 Compruebe la conexion del cable micro
USB y la alimentacion del interruptor de
control y haga clic en [ )] (A13).

M Si la actualizacién del interruptor de control falla

2 Se muestra el cuadro de dialogo
[Actualizar el software del interruptor de
control].

M Si la actualizacién de la unidad de control (unidad de
motor) falla

2 Se muestra el cuadro de dialogo
[Actualizar el software de la unidad de
motor].

3 Haga clic en [&] (A11).

(DSPA) 17



Métodos de operacion

Actualizacion del Sistema de Maintenance

Esta funcién se conecta a internet y mantiene la aplicacion
actualizada con la ultima version.

1 Haga clicen [ ©] (A12).
® | as actualizaciones también pueden comprobarse
seleccionando [Actualizar] — [Actualizacién del software de
diagnostico] en la barra de menu.

2 Haga clic en [Si] si es posible realizar las
actualizaciones.

@ A newer version of the maintenance application is available
Update now?

T ) =)

3 Se ha iniciado la actualizacion.

Consejos

@ Utilice un PC en una zona en la que pueda utilizarse internet.

Actualizar la conexion a las bicicletas eléctricas

Esta funcién permite realizar el diagnédstico de fallos de forma
continua.

Conectar el interruptor de control que
debe diagnosticarse en busca de fallos
al lado del PC y haga clic en [t3] (A13).

® | a conexidn también puede realizarse seleccionando
[Conectar] — [Volver a conectar] en el menu.

Consejos

® No conectar el interruptor de control de dos o mas bicicletas al PC.
® | a pantalla también puede actualizarse con la tecla F5.

Cuando la conexion se realiza correctamente, se muestra [=].
En este estado, puede utilizarse el diagndstico y otras
funciones.

(DSPA) 18



Configuracion

Flujo de operaciones

Diagrama - Flujo de operaciones de la pantalla de configuracién

Pantalla
principal

Configuracion

Configurar el directorio

A 4

de almacenamiento
de los resultados del
diagnéstico

—>

Configuracion de
impresion

—}l Configuracion red

—>

Configuracion de

idioma

Iniciar la pantalla de configuracién

A16
A17
A18
A19

A16
A17
A18
A19
A20

Haga clic en [ €] (A14).
® | a pantalla también puede mostrarse seleccionando
[Herramientas] — [Configuracién] en el menu.

| Print
[ Network
Languages

Diagnostico (—20)
Imprimir (—21)
Red (—21)
Idiomas (—21)
Botén [Navegar]

Consejos

® | os numeros de los iconos se utilizan en descripciones posteriores.
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Configurar el directorio de almacenamiento de los resultados del diagnéstico

Hacer clic en [A16 Diagnodstico] y hacer
clic en [A20/[ - ]].

Especifique la carpeta de destino y haga
clic en [Aceptar].

Specify the save destination folder for the diagnostic
results

> | g Desktop
& Downloads
> [ Favorites
# Links
> @ Local Settings
4 | My Documents
> W 001

> . Maintenance

> Maintenance Sustem

[ Make New Folder ]

3 Haga clic en [Aceptar].
® Esto completa la configuracién del directorio de
almacenamiento.
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Configuracion de idioma

Configuracion de impresion

Haga clic en [A17 Imprimir].
® Solo es posible introducir caracteres alfanuméricos de byte
unico.

Configuracion red

H Configuracion proxy
Haga clic en [A18 Red] para cambiar la
configuracion del proxy.

® Cambie esta configuracion unicamente si se utiliza un servidor
proxy.
® Esto deberia llevarlo a cabo el administrador del sistema.

M Confirmacién de actualizacion durante el inicio
Quite la seleccion de la casilla de verificacion [A21 Comprobar si
existen actualizaciones del software al iniciar] si no desea que se
busquen actualizaciones del Sistema de Maintenance durante el
inicio del sistema.

Prowy settines

) Use Intemet Explarer proxy settines

@ Msnually confieure the ssttings

© Do ot use a proxy server

©) Specify & proxy server
Address
Port

Software update

A2 [ICheck for software updstes on stertip

(Enabled only when connected to the intemet)

1

3

Haga clic en [A19 Idiomas].

Seleccionar un idioma de la lista de la
derecha

Application languagss

Enelish v

Haga clic en [OK].

® Reiniciar la aplicacién completa la configuracion del idioma.
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Pantalla del [Interruptor de control]

Flujo de operaciones

Diagrama - Flujo de operaciones de la pantalla del interruptor de control

Pantalla Pantalla del interruptor Pestaia [Informacién del dispositivo] |—D| Actualizacién del firmware |

principal de control

Pestafia [Configuracion] |—D| Reescribir parametros |

Pestafia [Comprobacién de funcionamiento] |—P| Prueba de interruptores |

Consejos

® Antes de acceder a la pantalla del interruptor de control, realice el diagnostico de fallos.

® La pestafia [Configuracion] no se muestra para el interruptor LED lateral.

Pantalla del [Interruptor de control]

En esta pantalla, se puede actualizar el interruptor de control, cambiar la configuracion y comprobar la operacion.

(T - B )

FileE) Comnect©) Update() Tools(D) Help(H)

(@l v—eu——1y

Diagnosis, [ _soxs | | _soxs |

consote oot | eate
Sert numoer 22 |[semainumoer saress powsroncaunt 24 s |[Baten packrumper
Softwar 1ED6 R/ Ratio) (1615 Distance travelled 7654321 km Remaining capacity
perme B1 2200 mm B2 eversion B3 ot-s252.0100:0000-0000

4660
85 %

T — ————— |

Wanufacture date 0510612015 Serial number 123

Hardware version 0000 Software version 1EDS

(0D} 234567 km  Trp meter (TRIP 546747
€ 36446 km/h  Maimum speed (MAX) 12457

2200 mm  Time 19:15
Setting data

Contrast 4 Brightness (Night mode / Normal 12

Displayed tems Average speed Units km

Languages Engish
Connection detection

Operation unitrecognition Yes Cradle recognition Yes

Kkmin

(2] B¢ e

Icono [Interruptor de control]
B1  Pestafa [Informacién del dispositivo]
B2  Pestafia [Configuracion]
B3  Pestafia [Comprobacion de funcionamiento]
B4  Botén [Actualizacion del firmware del
interruptor de control]

Consejos

® E| contenido mostrado puede diferir en funcion del modelo.

® | os numeros de los iconos se utilizan en descripciones
posteriores.

(D SPA)
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Pantalla del [Interruptor de control]

M Actualizacion del firmware

Haga clic en [ 4] (B4) para mostrar la

pantalla del navegador de carpetas.
® | a pantalla también puede mostrarse seleccionando
[Actualizar] — [Actualizacion del firmware] — [Interruptor de

control] en el menu.

2 Seleccione la carpeta que contiene el
firmware y haga clic en [Aceptar].

Browse For Folder
r Select a folder with an existing console update file

> g Desktop
4 Downloads
» i Favorites
& Links
*[@. Local Settings
4 | My Documents
> e 001
#| 1. Maintenance

3 Maintenance Svstem

lm |

(D SPA)
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Pantalla del [Interruptor de control]
| Pestafa [Configuracién) |

Pestaia [Configuracion]

La pestafa [Configuracidon] no se muestra para el interruptor LED lateral.

Haga clic en [BZ Configuraci()n]_ B Como reescribir datos del interruptor de control

e . SEDSE el W Seleccione el elemento que desea

S reescribir de [B5 Seleccion de un
elemento para reescribirlo], configure

e B6 un valor utilizando [B6 Parametros
de configuracién], y haga clic en [B7

Escribir].

T Consejos

0 0V & ‘ ® La porcion que puede reescribirse se muestra en rojo.
® Los numeros de los iconos se utilizan en descripciones posteriores.

Controller | Battery [
Battery packnumber 4680
Remaining capacity 85 %

B5 Seleccién de un elemento para reescribirlo
B6 Parametros de configuracion
B7 Boton [Escribir]
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Pantalla del [Interruptor de control]

Pestaiia [Comprobacion de funcionamiento]

Haga clic en [B3 Comprobacion de
funcionamiento].

B Prueba de interruptores
Realice la prueba para detectar si existen anomalias en los
botones y la pantalla del interruptor de control.

2

Haga clic en [Prueba de interruptores].

Pulse el interruptor de la unidad principal
que se corresponde con el interruptor
que esta parpadeando en naranja.

® Si el boton se reconoce correctamente, el elemento de prueba

de interruptores se mostrara en color verde. Si no se reconoce
correctamente, el elemento se iluminara en color rojo.

o
987054 Power ON count 2 tnes Batterspacknumber 4650
Disancotiavelled 7854321 km. Remaining capacty 8 %
22.0401-0152-0100-0000-0000

Operation check

2
1ED8

o s
0000 Sof
05082015

Top Night (Light) Mode Power
) o o o

R Bottom DD »dd Reset
Q o [ s}
[S) [ ) [
1) [5) [5)

6 0 &

En los siguientes casos, el elemento se ilumina en rojo y el
sistema pasa a la siguiente prueba.

® Se pulsa 3 veces el interruptor equivocado.

® No se pulsa ningun interruptor durante 5 segundos.

4

Compruebe los elementos que se
muestren en el cuadro de dialogo de la
pantalla de interruptores de control.

Haga clic en [Aceptar].

P— —— =]
=
e | R —— S
e
| [ =
= S =
—
® ) ) I~
S
Bottom DD »3d Reset.
(®) =) [~ =)
e = p—— e
o) ® ° ®
o o ez
(SIR . ]

Si los resultados del diagndstico son normales, la lampara
indicadora se ilumina en verde.

Diagnostic results

(@]

Si los resultados del diagndéstico son anormales, la lampara
indicadora se ilumina en rojo.

Diagnostic results

Q
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Pantalla del [Unidad de control (Unidad de motor)]

Flujo de operaciones

Diagrama - Flujo de operaciones en la pantalla de la unidad de control (unidad de motor)

Pantalla de la unidad de control —D| Pestaia [Informacion del dispositivo]

Escribir en parametro
(unidad de motor)

Pantalla principal

Actualizacion del firmware

Desautorizar

Eliminar registro del recorrido

Consejos

® Antes de acceder a la pantalla de la unidad de control (unidad de motor), realice el diagnéstico de fallos.
® E| contenido mostrado puede diferir en funcion del modelo.
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Pantalla del [Unidad de control (Unidad de motor)]

En esta pantalla, se puede actualizar la unidad de control (unidad de motor) y se puede eliminar el registro del recorrido.

[RIC BICYCLE!

Icono [Unidad de control (Unidad de motor)]

Pestafia [Informacién del dispositivo]
Botén [Escribir en parametro]

Botén [Actualizacién del firmware de la
unidad de motor]

Botén [Desautorizar]

Botén [Eliminar registro del recorrido]

Consejos

® E| contenido mostrado puede diferir en funcién

del modelo.

File(E) Connec{(C) Update(U) Tools(I) HelpH) C C1
E—v— 0 —~vF—8—~—1 &
= 1 o)
= C3
Diagnosis || || | e |
Console Controller Battery 05
Serial number 123 Serial number 987654 Power ON count 24 times Battery pack number 4660
Software version 1EDG Gear (F/ R/ Ratio) 41/11/1.615 Distance travelled 7654321 km Remaining capacity 85 %
l F’erimetelc1 2200 mm | | Software version 22-04-01-8252-0100-0000-0000
| Device information |
Manufacture date 2211012012 Software version 22-04-01-8252-0100-0000-0000
Unit number NUA1T30RA Serial number 987654
Perimeter 2200 mm Gear (F/ R/ Ratio) 41/11/1.615
Power ON count 24 tmes
Operating time 6172835 min
Travel distance 7654321 km
FET3 maximum temperature 69 °C FETE maximum temperature 54 °C
Motor maximum temperature 97 *C

6O @

® | os numeros de los iconos se utilizan en
descripciones posteriores.

(D SPA)
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Pantalla del [Unidad de control (Unidad de motor)]

B Como reescribir los parametros de la unidad de control

(unidad de motor)

Hacer clic en [+#:] (C2), seleccionar un
archivo frm y hacer clic en [Abrir].

L Select the firmware file for the mator u

<« My Documents » Maintenance System b

Organize ¥ New folder

& Downloads Neme

“El Recent Places
i Log

Date modified Type

06/06/2014 14:54 File folder

| NUADO1RAOO1 frm

09/06/2014 03:13 FRM File

i Libraries
[E Documents
& Music
= Pictures
B videos

I

1% Computer
&, Windows7_0S (C)

= Removable Disk (D:) - o

| ’

File pame:  NUAOO1RAQO1.frm

~ | FRM file(*.frm) -

l Como actualizar la unidad de control (unidad de motor)

Haga clic en [ &] (C3), seleccione la
carpeta que contiene el firmware y haga
clic en [Aceptar].

Browse For Folder

I Select a folder with an existing update file

»

Bl Desktop
4 [ Libraries

4 3 Documents

mn

4 | My Documents 4
b 001
b Maintenance
4 Maintenance System
Public Documents
b o Music

B Cémo desautorizar el interruptor de control y la unidad
de control (unidad de motor)

Haga clic en [ {1 ] (C4).

® Esta funcion no esta disponible actualmente.
B Eliminar registro del recorrido
Haga clicen [ @ ] (C5).

Restaurar el registro de viaje a la configuracion por defecto de
fabrica.
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Pantalla del [Bateria]

Flujo de operaciones

Diagrama - Flujo de operaciones de la pantalla de la bateria

| Pantalla principal |—D| Pantalla de la bateria |—b| Pestafia [Informacion del dispositivo] LED encendido

® Antes de acceder a la pantalla de la bateria, realice el diagndstico de fallos.

Pantalla del [Bateria]

e PATENAE ST ) D

File(F) ConnectiC) Update() Tools() ~Help(H)

Icono [Baterial]
D1 Pestafa [Informacion del dispositivo]

E——0B§—~v—& D2 Botodn [Se enciende el LED de la bateria]

Diagnosis
Console Contraller Battery
Serial number 123 Serial number 987654 Power ON count 24 times | [Battery pack number 4660
Software version 1EDB Gear (F/ R/ Ratio) 41111615 Distance travelled 7654321 km Remaining capacity 85 %
LPenmetev D1 2200 mm ||| Software version '22-04-01-8252-0100-0000-0000

Consejos

Device nformation ® Los numeros de los iconos se utilizan en descripciones posteriores.
Remaining capacity 85 % Design capacity 39 mAh
Celltemperature #1 20 C Cell temperature #2 21 C
e i n ‘ 23 tnes

s 600 @

D2
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Pantalla del [Bateria]

Pestaia [Informacion del dispositivo]
Haga clic en la pestaia [D1 Informacién

Pantalla de informacion de la version

. o Haga clic en [Ayuda] — [Acerca de] en el
del dispositivo]. 9 X [Ayuda] — [ ]
menu.
® En esta pantalla, puede verse la informacion del dispositivo de la
bateria.
Hl Como encender el LED de la bateria Como salir de la aplicacién
Haga clic en [§a] (D2). Haga clic en [Archivo] — [Salir] en el

menu.
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Lista de resultados del diagnéstico

Esta es una lista detallada de los resultados del diagndstico que se muestra en “Diagnosticar la unidad propulsora (—13)”.

Lista de resultados del diagnéstico de la [Interruptor de control]

Evaluacion \ Sintoma \ Contramedida
ERROR 1. Error al actualizar el firmware 1. Actualizar el software del interruptor de control de nuevo con la
aplicacién de mantenimiento
2. Sustituir el interruptor de control

ERROR 2. Se ha producido un error interno en el interruptor de control | Sustituir el interruptor de control
ERROR 3. Se ha detectado un fallo interno anterior en el Sustituir el interruptor de control
interruptor de control
ERROR 4. Se ha producido un error de autenticacion entre el 1. Comprobar si hay fallos de funcionamiento en la unidad de motor
interruptor de control y la unidad de motor 2. Comprobar el cable de conexion entre el interruptor de control y el motor
(Interruptor LCD central) 3. Comprobar si hay suciedad en el contacto de la base o en el contacto

de la unidad de pantalla

4. Comprobar la combinacién de la unidad de pantalla y el motor
(Si la unidad de pantalla se ha sustituido, realice el proceso de
restablecimiento de autenticacion)

5. Sustituir el interruptor de control
ERROR 4. Se ha producido un error de autenticacion entre el 1. Comprobar si hay fallos de funcionamiento en la unidad de motor
interruptor de control y la unidad de motor 2. Comprobar el cable de conexién entre el interruptor de control y el motor
(Interruptor LCD distinto del central) 3. Sustituir el interruptor de control
ERROR 5. Se ha producido un error de comunicacion entre el 1. Comprobar el cable de conexion entre el interruptor de control y el motor
interruptor de control y la unidad de motor 2. Comprobar si hay suciedad en el contacto de la base o en el contacto
(Interruptor LCD central) de la unidad de pantalla
3. Sustituir el interruptor de control
ERROR 5. Se ha producido un error de comunicacion entre el 1. Comprobar el cable de conexion entre el interruptor de control y el motor
interruptor de control y la unidad de motor 2. Sustituir el interruptor de control
(Interruptor LCD distinto del central)
ERROR 6. El botdn del interruptor DD esta presionado o existe un | 1. Comprobar que el interruptor de DD no esté presionado y apagar y
cortocircuito en el interruptor DD volver a encender la alimentacion

2. Sustituir el interruptor de control

. Sustituir la pila de botén y configurar los ajustes del reloj
2. Sustituir el interruptor de control

COMPROBAR | 8. Fallo en el calculo de la velocidad media Restablecer el odémetro

COMPROBAR | 7. La pila de boton esta agotada

N
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Lista de resultados del diagnéstico

Evaluacién | Sintoma | Contramedida
COMPROBAR | 9. Hay evidencias de que el proceso de actualizacion de | La prdrroga esta disponible
software ha fallado anteriormente
COMPROBAR | 10.Se ha detectado un error de conexién anterior de un La prérroga esta disponible
dispositivo USB no compatible

COMPROBAR | 11.Se ha detectado un error de autenticacion anterior La prérroga esta disponible
entre el interruptor de control y la unidad de motor
COMPROBAR | 12.Se ha detectado un error de comunicacion anterior 1. Comprobar el cable de conexidn entre el interruptor de control y el motor
entre el interruptor de control y la unidad de motor 2. Comprobar si hay suciedad en el contacto de la base o en el contacto
(Interruptor LCD central) de la unidad de pantalla
COMPROBAR | 12.Se ha detectado un error de comunicacién anterior Comprobar el cable de conexién entre el interruptor de control y el motor

entre el interruptor de control y la unidad de motor
(Interruptor LCD distinto del central)

COMPROBAR | 13.Hay evidencias anteriores de que la alimentacion se La prérroga esta disponible
ha suministrado con el botén DD presionado

Aceptar 14.El interruptor de control no presenta anomalias La prérroga esta disponible
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Lista de resultados del diagnéstico

Lista de resultados del diagnéstico de la [Unidad de control (Unidad de motor)]

Evaluacion \ Sintoma Contramedida
ERROR 1. Se ha producido un error de comunicacion con la 1. Comprobar el cable de conexion entre el interruptor de control y la
unidad de motor unidad de motor
2. Sustituir la unidad de motor o el interruptor de control
ERROR 2. Existe un problema con el firmware 1. Actualizar el firmware de nuevo
2. Sustituir la unidad de motor
AVISO 2. Existe un problema con el firmware 1. Actualizar el firmware de nuevo
AVISO 2. Existe un problema con el firmware 1. Actualizar el firmware de nuevo
ERROR 3. Se han producido anomalias en los valores de ajuste Sustituir la unidad de motor
de la unidad de motor
ERROR 4. Se han producido anomalias en los valores de ajuste Sustituir la unidad de motor
de la unidad de motor
ERROR 5. Se ha producido un fallo en el sensor de torque Sustituir la unidad de motor
ERROR 6. Se ha producido un fallo en el sensor de torque Sustituir la unidad de motor
ERROR 7. Se ha producido un fallo en el sensor de torque Sustituir la unidad de motor
ERROR 8. Se ha producido un fallo del sensor de rotacion de la Sustituir la unidad de motor
unidad de motor
ERROR 9. Se ha producido un fallo del circuito Sustituir la unidad de motor
ERROR 10.Se ha producido un fallo del circuito Sustituir la unidad de motor
ERROR 11.Se ha producido un error en el componente de Sustituir la unidad de motor
deteccion de temperatura
ERROR 12.Se ha producido un error en el componente de Sustituir la unidad de motor
deteccion de temperatura
ERROR 13.Se han producido anomalias en los valores de ajuste | Sustituir la unidad de motor
de la unidad de motor
ERROR 14.Se ha producido un fallo en el sensor de torque Sustituir la unidad de motor
ERROR 15.Se ha producido un fallo en el sensor de torque Sustituir la unidad de motor
ERROR 16.Se ha producido un fallo en el sensor de torque Sustituir la unidad de motor
ERROR 17.Se ha producido un fallo del sensor de rotacion de la | Sustituir la unidad de motor
unidad de motor
ERROR 18.Se ha producido un fallo del circuito Sustituir la unidad de motor
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Lista de resultados del diagnéstico

Evaluacién \ Sintoma \ Contramedida
ERROR 19.Se ha producido un fallo del circuito Sustituir la unidad de motor
ERROR 20.Se ha producido un fallo del circuito Sustituir la unidad de motor
COMPROBAR | 21.Se ha producido un fallo en el sensor de torque 1. No pisar el pedal al encender la alimentacién
2. Sustituir la unidad de motor
COMPROBAR | 22.Se ha producido un fallo en el sensor de torque 1. No pisar el pedal al encender la alimentacion
2. Sustituir la unidad de motor
COMPROBAR | 23.Se ha producido un error de autenticacion entre la 1. Comprobar el cable de conexién de la bateria
bateria y la unidad de motor 2. Sustituir la bateria
3. Sustituir la unidad de motor
COMPROBAR | 24.Se ha producido un error de comunicacion entre la 1. Comprobar el cable de conexion de la bateria
bateria y la unidad de motor 2. Sustituir la bateria
3. Sustituir la unidad de motor
COMPROBAR | 25.Se ha producido un error de comunicacion entre el 1. Comprobar el cable de conexion del interruptor de control
interruptor de control y la unidad de motor 2. Sustituir el interruptor de control
COMPROBAR | 26.Se ha producido un error de comunicacion entre el 1. Comprobar el cable de conexién del sensor de velocidad
sensor de velocidad y la unidad de motor 2. Sustituir el sensor de velocidad
COMPROBAR | 27.Se ha detectado un error de autenticacion anterior La prérroga esta disponible
entre la bateria y la unidad de motor
COMPROBAR | 28.Se ha detectado un error de comunicacion anterior La prorroga esta disponible
entre la bateria y la unidad de motor
COMPROBAR | 29.La unidad de motor ha alcanzado el limite de La prérroga esta disponible
temperatura anteriormente
COMPROBAR | 30.La unidad de motor ha alcanzado el limite de La prérroga esta disponible
temperatura anteriormente
COMPROBAR | 31.La bateria ha llegado al limite de temperatura La prérroga esta disponible
anteriormente
COMPROBAR | 32.La bateria ha llegado al limite de temperatura La prérroga esta disponible
anteriormente
COMPROBAR | 33.Se ha detectado un error de comunicacion anterior La prorroga esta disponible
entre el interruptor de control y la unidad de motor
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Lista de resultados del diagnéstico

Evaluacién | Sintoma | Contramedida

COMPROBAR | 34.Se ha detectado un error de comunicacion anterior La prérroga esta disponible
entre el sensor de velocidad y la unidad de motor

AVISO 35.Se ha detectado un cortocircuito anterior en el La prérroga esta disponible
cableado del interruptor

AVISO 36.Se ha detectado un fallo de funcionamiento anterior en | La prérroga esta disponible
el sensor de rotacion de la manivela

AVISO 37.El voltaje de la bateria es bajo La prérroga esta disponible

AVISO 38.El voltaje de la bateria es bajo La prérroga esta disponible

AVISO 39.Existen evidencias de que la alimentacion se apagé Sin pisar el pedal, presione el boton de encendido y active la alimentacion
anteriormente mientras el pedal se estaba pisando eléctrica

Aceptar 40.La unidad de motor no presenta anomalias La prorroga esta disponible

AVISO 44 .Se ha producido un error al procesar la configuracién | Procesar de nuevo la configuracién de fabrica del vehiculo
del vehiculo
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Lista de resultados del diagnéstico

Lista de resultados del diagnéstico de la [Bateria]

Evaluacion \ Sintoma \ Contramedida
ERROR 1. La informacién no se ha podido obtener debido a una 1. Comprobar el cable de conexién entre el interruptor de control y el motor
interrupcion entre el interruptor de control y la unidad de motor | 2. Sustituir la unidad de motor o el interruptor de control
ERROR 2. No se ha establecido comunicacién entre la unidad de | 1. Volver a escribir si hay un problema con el firmware de la unidad de motor
motor y la bateria 2. Comprobar el cable de conexién entre la unidad de motor y la bateria
3. Sustituir la bateria
4. Sustituir la unidad de motor
ERROR 3. Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso Sustituir la bateria
de la bateria
ERROR 4. Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso Sustituir la bateria
de la bateria
ERROR 5. Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso Sustituir la bateria
de la bateria
ERROR 6. Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso Sustituir la bateria
de la bateria
ERROR 7. Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso Sustituir la bateria
de la bateria
ERROR 8. Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso Sustituir la bateria
de la bateria
ERROR 9. No es posible la carga normal debido a la degradacién | Sustituir la bateria
de la pila
ERROR 10.No es posible la carga normal debido a la degradacion | Sustituir la bateria
de la pila
ERROR 11.Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso | Sustituir la bateria
de la bateria
ERROR 12.Hay un fallo de funcionamiento en el circuito impreso | Sustituir la bateria
de la bateria
COMPROBAR | 13.Se ha detectado una corriente anémala anterior La prérroga esta disponible
durante la descarga
COMPROBAR | 14.Se ha detectado una corriente anémala anterior La prorroga esta disponible

durante la descarga
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Lista de resultados del diagnéstico

Evaluacién \ Sintoma \ Contramedida

COMPROBAR | 15.Se ha detectado una corriente anémala anterior La prérroga esta disponible
durante la carga

COMPROBAR | 16.Se ha detectado una corriente anémala anterior La prérroga esta disponible
durante la carga

COMPROBAR | 17.Se ha detectado una corriente anémala anterior La prérroga esta disponible
durante la carga

COMPROBAR | 18.Hay evidencias de un uso anterior a alta temperatura | La prérroga estéa disponible

COMPROBAR | 19.Hay evidencias de un uso anterior a alta temperatura | La prérroga estéa disponible

COMPROBAR | 20.Hay evidencias de un uso anterior a alta temperatura | La prérroga esta disponible

COMPROBAR | 21.Se ha detectado un fallo de autenticacién anterior con |La prérroga estéa disponible
el cargador

COMPROBAR | 22.Hay evidencias de un uso anterior a alta temperatura | La prérroga estéa disponible
(baja temperatura)

Aceptar 23.La bateria no presenta anomalias La prérroga esta disponible

Aceptar 24.La bateria no presenta anomalias La prorroga esta disponible

Aceptar 25.La bateria no presenta anomalias La prorroga esta disponible

Consulte el paquete para conocer la informacion de contacto
Fabricado por: Panasonic Cycle Technology Co., Ltd

NYT1525
M0714-0

(D SPA)
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